Univerzita Karlova v Praze - Pedagogicka fakulta
Katedra rusistiky a lingvodidaktiky
Posudek vedouciho bakalarské prace
Jméno a prijmeni studenta: Marcela Krauzova
Nazev bakalarské prace: Komparace ¢eskych, ruskych a anglickych ptirovnani

Studijni obor: Specializace v pedagogice, anglicky jazyk a rusky jazyk se zaméfenim na
vzdélavani

Titul, jméno a pFijmeni vedouciho prace: PhDr. Lenka Havelkova, Ph.D.

Hodnoceni bakalarské prace:

Kritérum: potetbodi | potet b
Aktudlnost a pfiméfenost tématu 5 5
Formulace cili a tiroven jejich naplnéni 10 9
Vhodnost a ptiméfenost metodiky zpracovani 10 9
Vyvazenost teoretické a praktické ¢asti, proporcionalita a navaznost 10 10
jednotlivych kapitol

Ptistup autora k feSeni problematiky 10 10
Uroven zobecnéni a formulace zavéra 10 9
Reprezentativnost a rozsah pouzité literatury 5 4
Prace s odbornou literaturou a dodrZzovani bibliografickych norem 10 10
Jazykova tiroven prace 10 10
Formalni nalezitosti prace 5 5
Uroveti cizojazyéného resumé 5 4
Odborny ptinos prace a moznost jejiho praktického vyuziti 5 5
Uroven komunikace s vedoucim prace 5 5
Celkem 100 95

100 -91 bodit  vyborné
90 — 77 bodu velmi dobie
76 — 60 bodu dobie

59 bodi a méné€ nevyhovél




Struéné verbalni hodnoceni:

Autorka si zvolila velmi aktualni téma reflektujici provazanost jazyka a jeho kulturniho
kontextu, pfiCemz tyto vztahy jsou objasnény v prvni kapitole teoretické ¢asti, ve druhé jsou
pak ptehledné¢ shrnuty zékladni poznatky o frazeologii jako védé i jako souboru
frazeologickych jednotek.

Velmi prinosna je praktickd cast, kterd porovnava ceské, ruské a anglické velmi
frekventované frazeologizmy, které byly vybirdny s ohledem na jejich vyuzitelnost

V cizojazy¢né vyuce. Bakalafska prace se tedy miize stat vychodiskem pro praci diplomovou.

Po formalni 1 obsahové strance je prace na velmi dobré trovni.

Doporuéené otazky a naméty k diskusi pri obhajobé:

1. Jak si vysvétlujete vase zjiSténi, Ze Ceské frazeologizmy (ve sledovaném souboru) maji
vice pln€ ekvivalentnich jednotek v rustiné, avSak castecné ekvivalentnich zhruba
stejné mnozstvi v rusting i anglicting?

2. V praci uvadite, ze pii vybéru frazeologickych jednotek byla zohlediiovana jejich
vyuzitelnost ve vyuce ciziho jazyka. Domnivate se, ze by se zaci na zékladni ¢i sttedni

Skole méli s frazeologizmy seznamovat, 1 kdyz se Casto jednd o slozité jednotky?
Proc?

Doporuduji praci k obhajobé: ANO NE

Navrhovana klasifikace k obhajobé: vyborné velmi dobfe dobre

nevvhovél
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